Evangile de Jésus Christ selon saint Luc (15,129) Evangelium von Jesus Christus nach Lukas (15, 1-9)

En ce temps-la,

. , Alle Zo6llner und Siinder kamen zu ihm, um 1thn zu horen.
les publicains et les pécheurs

: N iy Die Phariséder und die Schriftgelehrten emporten sich dariiber
venaient tous a Jésus pour 1’écouter.

. : e . und sagten :
Les pharisiens et les scribes récriminaient contre lui : &

: . . Er gibt sich mit Siindern ab und isst sogar mit ihnen.
« Cet homme fait bon accueil aux pécheurs, & &

. Da erzihlte er ihnen ein Gleichnis und sagte:
et il mange avec eux ! »

Alors Jésus leur dit cette parabole Wenn einer von euch hundert Schafe hat und

: : : eins davon verliert
« SiI’un de vous a cent brebis et qu’il en perd une, ’

) ) lasst er dann nicht die neunundneunzig in der Steppe zuriick
n’abandonne-t-il pas les 99 autres dans le désert & PP

pour aller chercher celle qui est perdue und geht dem verlorenen nach, bis er es findet?

jusqua ce qu’il Ia retrouve ? Und wenn er es gefunden hat,

Quand il I’a retrouvée nimmt er es voll Freude auf die Schultern,

. , . und wenn er nach Hause kommt,
il la prend sur ses épaules, tout joyeux,

.. ) .. ruft er seine Freunde und Nachbarn zusammen und
et, de retour chez lui, i1l rassemble ses amis et ses voisins

: sagt zu ihnen :
pour leur dire :

P . Freut euch mit mir;
Réjouissez-vous avec moi,

. . : ich habe mein Schaf wiedergefunden, das verloren war.
car j’ai retrouvé ma brebis,

celle qui était perdue !” Ich sage euch :

) Ebenso wird auch im Himmel mehr Freude herrschen tiber
Je vous le dis :

_ ) .. : einen einzigen Siuinder, der umkehrt,
C’est ainsi qu’il y aura de la joie dans le ciel &

, : : als iiber neunundneunzig Gerechte,
pour un seul pécheur qui se convertit,

plus que pour 99 justes die es nicht notig haben umzukehren.

qui n’ont pas besoin de conversion.»




